SPECYFIKACJA -

SPECYFIKACJA

marka: Starky

wymiary: 79x48x18cm - idealnie pasuje do foteli samolotowych
wymiary z nadmuchang podpérka: 60cm

materiat: PVC - wytrzymaty, odporny na przetarcia

kolor: jasny bez + biel

wyprofilowany materac zapewniajacy wentylacje

miekki welurowy wierzch dla jeszcze wiekszego komfortu
pompka z 3 koncédwkami oraz pokrowiec w zestawie
mocne korki do nadmuchiwania

pasy bezpieczenstwa dla stabilnosci

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

.Produkt nie jest zabawka - Nadmuchiwane t6zeczko turystyczne jest przeznaczone do

odpoczynku i snu dziecka pod nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy uzywac go jako

trampoliny ani pozwala¢ dzieciom na skakanie po nim, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia

produktu lub kontuzji.

2.Uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem - Produkt przeznaczony jest do uzytkowania jako
przenosne tézeczko, materac lub przewijak w podrozy. Nie nalezy stosowac go jako
urzadzenia do ptywania ani w miejscach narazonych na dziatanie ostrych przedmiotéw.

3.Nadzér osoby dorostej - Dziecko korzystajgce z tézeczka powinno zawsze znajdowac sie pod
opiekg dorostego. Nie nalezy zostawia¢ dziecka bez nadzoru podczas snu, zwtaszcza jesli
materac jest ustawiony na podwyzszonej powierzchni, np. na t6zku hotelowym.

4.Bezpieczna powierzchnia - Produkt nalezy umieszczad na stabilnym, rownym podtozu,
wolnym od ostrych przedmiotéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ materiat. Nie nalezy ktas¢ t6zeczka
w poblizu zrodet ciepta, otwartego ognia ani grzejnikow.

5.Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia - Produkt zostat zaprojektowany dla dzieci o

okreslonej wadze. Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia moze spowodowac uszkodzenie

materaca oraz wptynac¢ na bezpieczenstwo uzytkowania.
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6. Prawidtowe mocowanie paséw - Produkt wyposazony jest w specjalne zaczepy na pasy, ktore
nalezy prawidtowo zamocowa¢, aby zapobiec ich przesuwaniu sie. Nieprawidtowe
zabezpieczenie paséw moze wptyng¢ na stabilnos¢ i bezpieczenstwo tézeczka.

7. Ostroznos$¢ przy pompowaniu - Nie nalezy nadmiernie pompowa¢ materaca, poniewaz zbyt
wysokie ciSnienie moze doprowadzi¢ do pekniecia materiatu. Zaleca sie stosowanie dotgczonej
pompki, aby zapewni¢ optymalne ci$nienie powietrza.

8. Regularna kontrola stanu produktu - Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt
nie posiada widocznych uszkodzen, przetar¢ lub nieszczelnosci. W przypadku wykrycia wad nie
nalezy uzywac tézeczka, dopoéki nie zostanie naprawione.

9. Bezpieczne przechowywanie - Produkt powinien by¢ przechowywany w suchym miejscu, z
dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych i wysokich temperatur, ktére moga
wptyngc na trwato$¢ materiatu.

INSTRUKCJA MONTAZU

1.Przygotowanie - Roztdz t6zeczko na czystej, ptaskiej powierzchni, upewnij sie, ze nie ma
ostrych przedmiotéw.

2.Pompowanie - Uzyj dotgczonej pompki. Najpierw napompuj gtéwnga cze$¢ materaca,
nastepnie podporke (jesli bedzie uzywana). Zamknij szczelnie zawory.

3.Ustawienie - W samolocie, pociggu lub aucie umies¢ tézeczko miedzy siedzeniami. W hotelu,
na lotnisku czy u znajomych moze stuzy¢ jako materacyk lub przewijak (bez nadmuchiwania
podporki).

4.Bezpieczenstwo - Umiesc¢ pasy w specjalnych zaczepach, by zapobiec przesuwaniu. Sprawdz
stabilnos¢.

5.Sktadanie - Otwdrz zawory, spus¢ powietrze, zt6z materac i schowaj do pokrowca. Przechowuj
w suchym miejscu.

6.Czyszczenie - Przetrzyj wilgotng Sciereczkg z delikatnym detergentem. Nie uzywaj ostrych
srodkdw czyszczacych.
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SPECIFIKACE

* Rozmeéry: 79x48x18 cm - idedlné pasuje na sedadla v letadle
* Rozméry s nafouknutou opérkou: 60 cm

+ Materidl: PVC - odolny, odéruvzdorny

* Barva: svétle bézova + bila

* Profilovana matrace zajistujici ventilaci

+ Mékky velurovy povrch pro maximalni komfort

« Pumpicka se 3 nastavci a obal v balenf{

* Pevné uzavéry pro nafukovani

* Bezpecnostni pasy pro stabilitu

BEZPECNOST POUZIVANI

1.Tento produkt neni hracka - Nafukovaci cestovni postylka je uréena k odpocinku a spanku
ditéte pod dohledem dospélé osoby. Nepouzivejte ji jako trampolinu a nedovolte détem na ni
skakat, aby nedoslo k jejimu poSkozeni nebo zranéni.

2.Pouzivejte pouze k urenému Ucelu - Vyrobek je uren jako pfenosna postylka, matrace nebo
pFrebalovaci podloZka na cestach. Neni vhodny k pouZiti jako plovaci zafizeni nebo v prostredi
s ostrymi pfedméty.

3.Dohled dospélé osoby - Dité pouzivajici postylku by mélo byt vzdy pod dohledem dospélého.
Nikdy nenechavejte dité bez dozoru, zejména pokud je matrace umisténa na vyvyseném
povrchu, napfiklad na hotelové posteli.

4.Bezpecny povrch - Postylku pokladejte pouze na stabilnf, rovny povrch bez ostrych pfedméta,
které by mohly poskodit material. Nevystavuijte ji blizkosti zdrojd tepla, otevieného ohné nebo
radiatord.

5.Neprekracujte maximalni zatiZzeni - Vyrobek je urcen pro déti s urcitou hmotnosti. Pfekroceni
nosnosti mlze vést k poskozeni matrace a ohrozit bezpecnost pouzivani.



6. Spravné uchyceni pasu - Vyrobek je vybaven specidlnimi Uchyty pro pasy, které je nutné
spravné upevnit, aby se zabranilo jejich posunuti. Nespravné upevnéni pasi mdize ovlivnit
stabilitu postylky.

7. Opatrnost pfi nafukovani - Neprefukujte matraci, protoZze nadmérny tlak mdZe zpUsobit
prasknuti materialu. Doporucuje se pouzivat pfilozenou pumpicku, aby bylo zajiSténo optimalni
nafouknuti.

8.Pravidelna kontrola stavu vyrobku - Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda produkt neni
viditelné poSkozeny, prodfeny nebo netésni. Pokud zjistite jakékoli vady, nepouZivejte jej, dokud
nebude opraven.

9. Bezpecné skladovani - Vyrobek uchovavejte na suchém misté, mimo pfimé slunecni zareni a
vysoké teploty, které by mohly ovlivnit jeho Zivotnost.

INSTRUKCE MONTAZE

1.Pfiprava - RozlozZte postylku na €isty, rovny povrch a ujistéte se, Ze v okoli nejsou ostré
predméty.

2.Nafukovani - PoufZijte pfilozenou pumpicku. Nejprve nafouknéte hlavni ¢ast matrace, poté
opérku (pokud ji budete pouzivat). DUkladné uzaviete ventily.

3.Umisténi - V letadle, vlaku nebo auté postylku umistéte mezi sedadla. V hotelu, na letiSti nebo
u pratel mlze slouzit jako matrace nebo prebalovaci podloZka (bez nafukovani opérky).

4.Bezpecnost - Upevnéte pasy do specialnich tGchytl, aby se zabranilo jejich posunuti.
Zkontrolujte stabilitu.

5.Skladani - Otevrete ventily, vypustte vzduch, sloZte matraci a uloZte ji do obalu. Skladujte na
suchém misté.

6.Cisté&ni - Otrete vihkym hadFikem s jemnym €isticim prostfedkem. NepouZivejte agresivni
Cistici prostredky.
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SPECIFICATION

* Brand: Starky

* Dimensions: 79x48x18 cm - perfectly fits airplane seats
» Dimensions with inflated support: 60 cm

* Material: PVC - durable, abrasion-resistant

+ Color: light beige + white

* Profiled mattress ensuring ventilation

* Soft velour surface for extra comfort

* Pump with 3 nozzles and a carry bag included

« Strong inflation plugs

« Safety straps for stability

SAFETY INSTRUCTIONS

1.This product is not a toy - The inflatable travel crib is intended for rest and sleep of a child
under the supervision of an adult. Do not use it as a trampoline or allow children to jump on
it, as this can cause damage to the product or injury.

2.Use only for its intended purpose - This product is designed to be used as a portable crib,
mattress, or changing pad during travel. Do not use it as a flotation device or in environments
with sharp objects.

3.Adult supervision required - A child using the crib should always be under adult supervision.
Never leave the child unattended, especially if the mattress is placed on an elevated surface,
such as a hotel bed.

4.Safe surface - Place the crib only on a stable, flat surface, free from sharp objects that could
damage the material. Do not place the crib near heat sources, open flames, or radiators.

5.Do not exceed the maximum weight - The product is designed for children of a certain weight.
Exceeding the weight limit may damage the mattress and affect its safety.



6. Proper strap attachment - The product is equipped with special strap attachments that must
be securely fastened to prevent slipping. Improper securing of straps may affect the stability of
the crib.

7. Caution when inflating - Do not overinflate the mattress, as excessive pressure may cause
the material to rupture. It is recommended to use the included pump to ensure optimal air
pressure.

8. Regular inspection of the product - Before each use, check the product for visible damage,
wear, or leaks. If any defects are found, do not use the crib until it has been repaired.

9. Safe storage - Store the product in a dry place, away from direct sunlight and high
temperatures that may affect its durability.

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.Preparation - Lay out the crib on a clean, flat surface and make sure there are no sharp
objects nearby.

2.Inflation - Use the included pump. First, inflate the main mattress part, then the support (if
used). Close the valves securely.

3.Placement - In an airplane, train, or car, place the crib between the seats. In a hotel, at the
airport, or at a friend's house, it can be used as a mattress or changing pad (without inflating
the support).

4.Safety - Insert the straps into the special attachments to prevent them from slipping. Check
stability.

5.Folding - Open the valves, release the air, fold the mattress, and store it in the carry bag. Store
in a dry place.

6.Cleaning - Wipe with a damp cloth and mild detergent. Do not use harsh cleaning agents.
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SPEZIFIKATION

* Marke: Starky

* Abmessungen: 79x48x18 cm - passt perfekt in Flugzeugsitze

* Abmessungen mit aufgepumpter Stutze: 60 cm

* Material: PVC - langlebig, abriebfest

* Farbe: hellbeige + weil3

« Ergonomische Matratze fur optimale BelUftung

* Weiche Velours-Oberflache fir zusatzlichen Komfort

* Pumpe mit 3 Dusen und Aufbewahrungstasche im Set enthalten
* Robuste Aufblasventile

« Sicherheitsgurte fur Stabilitat

SICHERHEITSHINWEISE

.Dieses Produkt ist kein Spielzeug - Das aufblasbare Reisebett ist fir die Erholung und den
Schlaf eines Kindes unter der Aufsicht eines Erwachsenen bestimmt. Es darf nicht als
Trampolin verwendet werden oder Kindern erlaubt werden, darauf zu springen, da dies das
Produkt beschadigen oder Verletzungen verursachen kann.
2.Nur bestimmungsgemal verwenden - Dieses Produkt ist als tragbares Bett, Matratze oder
Wickelunterlage flr unterwegs konzipiert. Es darf nicht als Schwimmhilfe oder in
Umgebungen mit scharfen Gegenstanden verwendet werden.

3.Aufsicht durch Erwachsene erforderlich - Ein Kind, das das Bett benutzt, sollte stets unter der
Aufsicht eines Erwachsenen stehen. Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt,
insbesondere wenn die Matratze auf einer erhdhten Oberflache wie einem Hotelbett liegt.

4.Sichere Platzierung - Das Bett sollte nur auf einer stabilen, ebenen Flache aufgestellt werden,
die frei von scharfen Gegenstanden ist, die das Material beschadigen kénnten. Platzieren Sie
das Bett nicht in der Nahe von Warmequellen, offenem Feuer oder Heizkdrpern.

5.Maximale Belastung nicht Uberschreiten - Das Produkt ist fir Kinder mit einem bestimmten
Gewicht ausgelegt. Eine Uberschreitung der Gewichtsgrenze kann die Matratze beschadigen

und die Sicherheit beeintrachtigen.
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6. Korrekte Befestigung der Gurte - Das Produkt verfligt Uber spezielle Gurtbefestigungen, die
ordnungsgemall befestigt werden muissen, um ein Verrutschen zu verhindern. Eine
unsachgemale Sicherung der Gurte kann die Stabilitat des Bettes beeintrachtigen.

7. Vorsicht beim Aufpumpen - Die Matratze darf nicht UbermaRig aufgepumpt werden, da ein
zu hoher Druck das Material beschadigen kann. Es wird empfohlen, die mitgelieferte Pumpe zu
verwenden, um den optimalen Luftdruck zu gewahrleisten.

8. RegelméRige Uberpriifung des Produkts - Vor jeder Benutzung sollte das Produkt auf
sichtbare Schaden, Abnutzung oder Undichtigkeiten Gberprift werden. Falls Mangel festgestellt
werden, darf das Bett nicht benutzt werden, bis es repariert wurde.

9. Sichere Aufbewahrung - Das Produkt sollte an einem trockenen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen, aufbewahrt werden, um die Haltbarkeit des
Materials zu gewahrleisten.

MONTAGEANLEITUNG

1.Vorbereitung - Legen Sie das Bett auf eine saubere, ebene Flache und stellen Sie sicher, dass
sich keine scharfen Gegenstande in der Nahe befinden.

2.Aufpumpen - Verwenden Sie die mitgelieferte Pumpe. Zuerst wird der Hauptteil der Matratze
aufgepumpt, dann die Stutze (falls erforderlich). Anschlie3end die Ventile sicher verschliel3en.

3.Platzierung - Im Flugzeug, Zug oder Auto das Bett zwischen den Sitzen platzieren. Im Hotel,
am Flughafen oder bei Freunden kann es als Matratze oder Wickelunterlage verwendet
werden (ohne die Stiitze aufzupumpen).

4.Sicherheit - Stecken Sie die Gurte in die speziellen Befestigungen, um ein Verrutschen zu
verhindern. Uberpriifen Sie die Stabilitét.

5.Zusammenlegen - Ventile 6ffnen, Luft ablassen, Matratze zusammenfalten und in der
Aufbewahrungstasche verstauen. An einem trockenen Ort lagern.

6.Reinigung - Mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel abwischen. Keine
aggressiven Reinigungsmittel verwenden.
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